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‘de rei — que assim comunicou aos seus sibditos:
— Amigos ! Reconheco, com gratidio, a soli-
citude com que sempre me tendes servido, e, ainda

. Por ANTONIO DIAS
Desenhos de A. CASTANE

confiado na vossa dedicagiio e sem intiito de ubor-
recer-vos, espero que nio deixareis de satisfazer

REI das selvas, um ledo caduco
e tropego, que nio safa ji do
geu covil, dispunha de numeross
corte de animais, que, além de
manterem a integridade da sua
régia pessoa, 0 mimoseavam com
deliciosos manjares das mais va-
riadas espécies.

Uma vez, o majestoso feli-
no teve um capricho — capricho
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Que linda que €
A minha Bejé!

Risonha, loirinha,
Tem tanta gracinha
Na rua, brincando,
Correndo, saltando. .

Ao sol, no jardim,
Chamando por mim:
—Padrinho! Padrinho!
Dé ca um beijinho

A’ tua Bejé. ..

Que linda que ¢
A mioha Bejé!

E' tdo pequenina,
Travéssa e traquina
Foi Deus quem m'adeu
E que, la do Cey,

A vé a brincar,

A ouve palrar.

por JULIAO SELVAGEM
E N R

Tens tantos anjinhos
Risonhos, loirinhos...

Dé-me esse, somente,

Eu vou prometer

Que, assim que puder,
Irei 1d a0 Céu
Buscar o que é meu,

Irei ter contigo...
Pedir-te, Senhor,
Que dés o castigo
A um pecador,
De jamais voltar
A’ terra pecar!

E, assim, ficarei

No Céu, muito ao pé
da minha Bejé,

Que os anjos guardaram. ..

Nio mais voltarei
A’ terra chorar;
Que a terra ndo tem,
Assim, outro bem
Que tantos choraram,

Que linda que €
A minha Bejé,
Que os apjos ld tém!

E eu fico contente, ..

Fabadafarvasstn ot ot o gt

E Deus, que m'a deu,
A’ terra desceu,

De novo a levou

E sé6 me deixou, ,,

Nio vés que ésse anjinho,
No lar pdbrezinho, _
Era um sol que ardia,
Suprema alegria

De todos os meus?

E' linde, o anjinho,
Risonho, leirinho. ..
Faz pena chorar

Por quem esta tam bem,
Ouvi-me, meu Deus! , No Céu, a brincar,

Senhor 14 dos Ceus,
Ouvi-me, meu Deus!
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OS TERERS ABADEIOS

(Contiunado da pag. 1)

um insistentd desejo que, desde hd muito, vem
atormentando a minha débil existéncia. Bastantes
e variadas iguarias me haveis fornecido até hoje,
mas, ou porque o estdmago se sinta enfrasecado,
on porque o paladar se mostre insacidvel, eu de
bom grado trocaria as carnes que abundam na flo-
resta por outras para nés desconhecidas... Ide,
pois, pelo mundo fdéra, & procura de animais gue
pertencam 4 terra, ao mar e aos ares; e, quando
tiverdes achado asytrés espécies, diferentes de
gosto mas de nome comumy, trazei-mas, gem de-
mora, antes que tal desejo me mate.

«Talvez que esta vontade seja g Wliima dom
velho, prestes a resvalar na sepuliura! Ide, meus
filhos, caminbal sem cessar, niio regeiteis mais
@ste favor ao vosso rei!

Apenas acabou de falar, alguns dos seus mais
dgeis e valentes servos adiantaram-se e, fazendo-
lbe profunda vénia de submissiio, partiram logo
em busca do pitén desejado. :

Depois de haverem percorrido muitos quild-
metros através de montes e vales, depararam,
nums estrada, com um animalejo de feitio esqui-
sito, para €les desconhecido, e até para o ledo, que,
por certo, deveria rejubilar com a sua presenca.
E, sem outro pensamento que nio fisse o de bem
servirem o seu rei, preguntaram-lhe :

— Comgo te chamas?

— H4 quem me chame abadejo, mas conhe-
cem-me mais por vaca loira.

— Para vaca ¢s muito inferior — disseram

erapeénho de te ver. Despacha-te, pois, para nog
acompanhares & sna presenca.

A intimacgio niio era de molde a saportar re-
cusa; por isso, o pequeno abadejo, deixando em
meio o bola que fabricava com excremento e pd
da estrada, e a tremer de gusto, se propos a segui-
los imediatamente,

Dali por diante, os solicitos emissirios deixa-

aqueles, rindo — vai-te melloryo nome de aba-
dejo! ¥ como o nosso rei leio nunca te conhe-
ceu, nem sequer de ti ouvin falar, deve mostrar

ram de olhar para a terra e desviaram as atencbes
para os aves, na espectativa de que lhes surgisse
a ave desejada.

A todas que apareciam, voando na sva frente,
iam interrogando, porém sem resultados satisfa-
térios. Vinham ji percorrendo terras de Portugal
quando, numa bela tarde de primavera, depararam
com um passarito que s entretinha a debicar num
tronco musenento. 4 cata, falvez, de insectos para
alimentar os filhes. .

Pouco mais corpo tinha do que o abadejo que
os acompanhava, pedaco qudsi indigno de figorar
num jantar de rei! No entanto, dirigiram-se-lhe
também

— (lomo te chamas? 3 :

— Hi quem me chame abadejo, mas por aqui
conhecem-me mais por carricinha.

— Muito folgamos com a ina resposia,
apenas nhos falta encontrar o terceiro do mesmo
nome. Abandona ji o ten frabalbo e segne-nos,
para te levarmos & presenca do rei lefio, que muito
hi-de folgar com a tna visita. Y

A pobrezinha nem sequer se atreveu a invo-
ear a sna condicio de mii, duma ninhada de érfios
ainda implumes, para pedir escusa de os acompa-
nhar.

A piscar os olhitos rasos de ligrimas, 14 se-

pois




‘ 1 o

gulu com o0s crueis emissdrios do seu porten-
toso rei.

Chegados & costa, meteram-se numa embarca-
¢do, & fim de percorrerem o0s mares em demanda
de 1ltimo abadejo. Como o vento era de feighio,
tomaram rumo ao- norte, interrogando, a cada
passo, qualguer peixe que deitasse a cabeca para
féra de dgua. ' ;

Tinham-se cruzado com uma infinidade de
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exemplares, sem. haverem encontrado o que pro-
curavam, até que, numa tarde brumosa, ai pelas
costas da Irlanda. deram com uns belos peixes,
ventrudos como as pescadas, mas de maior tama-
nho, a quem dirigiram a pregunia do costume:

— Como te chamas?

— H4 quem me dé o nome de abadejo. ma-.
geralmente, sou mais conhecido por bacalhau.

- Bravo!!! —. gritaram, & um tempo, o
animais presentes — enconftrdmos o nosso terceiro
abadejo, e, néste momento, poderemos regressar ji'
i corte do nosso rei !

«Abadejo, bacalhau, on 14 o que és, trépa,
num instante, cd para cima, vamos, para te trans-
portarmos i presenca do nosso rei lefio, que morre
por te conhecer !

— Niio, posso trepar, nio tenho pernas — res-
pondeu o infeliz bacalhau, como que u escusar-se
de os acompanhar.

— Niio tens pernas? — preguntou um dos
emissdrios. O elefante vai suspender-te com a sua
delicada tromba. Pde cd o lombo bem # mostra. .,
Elefante, anda-me com éle. ..

Num momento, o bacalhau foi igado para o
barco, e, na companhia dos outros dois abadejos,
nio teve remédio sendio seguir com os enviados
do rei das selvas.

Jié éste se mostrava inquieto com a prolon-
gada demora, quando, num dia de sol ardente,

se lhe apresentaram os fieis emissirios, levando
adiante os seus trés abadejos.

— Séde benvindos, amigos! A vossa demora
fazia-me j4 estar em cuidado, supondo-vos perdi-
dos por estranhas pardgens, donde nio mais ves
fosse possfvel regressar! Mas ainda bem que vos
vejo fortes e sidios como quando partistes! -,

Também vejo que vos desempenhastes da mis-
gdio que vos recomendei, pois que trazeis em Vossa,
companhia trés animais, diferentes entre si, ainda
que franzinos!... - 2 :

— Fizemos tudo quanto nos foi possivel, para
te sermos agraddveis. _

«Aqui tens trés abadejos para te .servirem,
ainda que de mais ndo seja, de sobremesa, pelo
Imenos. '

Os trés infelizes, perante tdo respeitoso se-
nhor, ‘e ouvindo semelhante didlogo, comegaram
a fremer muito e a solucar, de ligrima so canto
do 6lho. : ; ' -

O ledio abrin a boca com enfado, recostou-se
melhor no montdo de folhas sécas que lhe servia
de leito, e, dirigindo-se 4 vaca loira, fez-lhe sinal
para que se aproximasse. : '

— Niio me mates, senhor! Ni&o me comas!
— suplicon ela com anguistia. E, demais, sou id0
insignificante para tua desmedida bocarra que pas-
saria por ela sem 1mesmo dares por isso! :

— Na verdade, nio és 14 muito de cobigar! -
tornou o ledo, afirmando-se melhor. Mas como
nito tens qualquer outro préstimo...

— linganas-te. tenho e até muito. Fabrico

bolas medicinais, recomendadas para matar - se-
£0C8. ..

O’ lefio riu'dom vontade, e todos ‘'os presen-
“ies o'acompanharam com estridentes gargalhadas,
ante a esperteza da vaca loira ! k '




— Mas, se nfo me acreditais — continuou
ela — permiti que vos demonstre a verdade do que
afitmo ! Conservai-me a vida, que nio tereis. de
que vos arrepender ! :
‘= (loncedo-te a vida — responden o rei- dos
animais — mas al de fi se ousas lograr-me ...

E ordenou que se aproximasse a carricinha:

— E tu, tens, também, alguma virtude que
alegar?

,  — Sim, grande rei da selva. Doun caca a todos
og insectos e parasitas, que siio o flagelo das plan-
tas e até dos animais. .

— Be ¢ como dizes, ficaris ao meu servico
privativo. No entanto, se tentares iludir-me para
salvar a vida, grande castigo te estd reservado...

Tocon a vez ao ltimo abadejo, que, sem espe-
rar qualquer pregunta, se pds a falar: :

— Eun também possno uma virtude que de
muito te poderd servir, e a todes os tens vassalos,
poderoso chefe dos irracionais !

— Vamos conhecé-la, simpdtico bacalhan:
mas ndo procures abusar da minha condescendén-
cia, porque pode sair-te caro o atrevimento — res-
ponden o ledo.

. - = O meu figado contém um oleo de efeifos
reconstituintes, dando forca ao fraco, saide ao
doente e vigor ao decrépito!...

 — Tentarei wma experiéncia... Como dqueles,
também a ti concedo a vida.' Se ¢ verdade tudo
quanto’ acabais de expér, de bom grado me privo
do banquete para que vos havia destinado. -

Finda a andiéncia, cada um dos trés abadejos
f¢ apressou a demonstrar quanto dissera sobre a
utilidade da sna pessoa. 5

A .vaca loira encaminhou-se para a esirada,
onde logo deu inicio ao fabrico duma das suas
bolas. . /

A carricinha voou para a farta jubs do ledo

e por ali deu comégo & sua tarefa de cagar para<
sitas,

E o bacalhau, antes ainda de ser transportado
para um lago de dgua salgada, que ficava perto,
fez um grande esforco abdominal sébre o figado,
comprimiu-se todo, e lancou uma porgiio de dleo,
que o decrépito leiio se apressou a ingerir.

Com o andar dos tempos, o rei da selva e
toda a sua corte tiveram ocasiio de constatar a
utilidade dos trés abadejos.

Sempre que as febres palusires se manifesta~
vam com. maoir intensidade nos habitantes da flo-
resta, era a vaca loira quem lhes dava incessante
combate, por’ meio da eficicia curativa das suas
bolas.

O ledio — que mnito havia sofrido com a im-

. pertinente comichéio produzida por batalhdes de

parasitas que, abusivamente, povoavam a sua pele,
e ainda sem poder arrastar-se para féra do covil,
por estar velho e tropego — considerava-se deve-
dor, para com a carricinha e para com o bacalhau,
de gratidio sem fim, pois que, além de se ver
livre dos parasitas que o mortificavam, podia j&
salr a passeio, sem experimentar a menor dor nem
fadiga.

— (iracas & providéncia — dizia o monarca;
perante a sus corte — que em boa hora nos trouxe
os trés abadejos a éste lugar! Sio j4 sem conto

" 0s beneficios que tém prestado a todos nds! Pri-

vei-me do banquete desejado, mas nfio tenho de
que me arrepender. Andei até com muito acérto...

— K’ verdade, poderoso rei dos irracionais,
@ tua deliberacio foi a melhor ! — responderam

_alguns dos presentes.

— Porém — tornou o leio — nio me sinfo
satisfeito com o ter-lhes poupado a vida. Quero;
também, manifestar-lhes a minha e a vossa gra-
tiddo. Nio ¢ verdade gque muitos de nés devem a
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vida & diligente vdca loirta? Nio sou eu, porven-
tura, devedor 4 carricinha e ao bacalhau do meu
- viver - tranquilo “actual ¢ do vigor mbco que
adquiri ?

— Com efeito! — exclamaram os vassalos, to-
dos & uma.

~— Ora, véde 14, é bem verdade que nfio deve-
mos desperdicar duma s6 vez tudo o gue possa
servir-nos de utilidade no faturo! Mas que bem
[iz, que bem fiz em nio ter comido os nosgos tres
abadejos ... Amigos, se estais de acordo com a
vantade do vosso rei, demonstremos-lhes que, ape-
sar do nosso instinto de feras, também existe em
nas o sentimento da gratidio ! Facamos piiblico o
reconhecimento de que nos sio credores!

—— Apoiado ! — gritaram, entusiasmados, to-
doa o3 animais presentes.

«— Entio, recebemo-los ji dmanhd, em fésta!

i - Y s

Procutemn por tods a parte as mais lindas fléres;
preparem os mais saborosos manjates: e ue Nao
faltem as aves com 48 suas cancies, nem 03 Mouos
com o3 sens bailados! Vamos, amigo, andem-me
com tudo de maneira a nada faltar em dia de téo
significativa memdria!

Mal havia terminado, logo cada qual se lan-
cara, presto, a dar a sua colaboracfio, para qiie a
festa resultasse brilhante.

T, com efeito, néla nada falton.

Os trés abadejos, emeocionados com a inespe-
rada honra, sentiram-se de todo confundidos e néo
cessavam de dirigir os seus agradecimentos ao ve-
lho lefio. de guemn exaltavam a nobreza e & gene-
rogidade !

Houve, afinal, o que se chama festanca rija,
sem qualquer nata a destoar do seu digno fim.

)V, K

Palavras Cruzadas

HORIZONTAIS

Palco, 6, Nome de mulher, 9, Ladrdo de estrada, 11, Pro.
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nome pessoal, 12, Lago., 13, Tempo de verbo, 14, Contracgdo on
preposi¢io com artigo, 16, Palavra francesa, 17, Carta de jogar,
18, Compaixdo, 19, Caridoso, 21, Conjungio. 25, T. de verbo, 27,
Nio acompanhado. 28, Nome de mulher, 30, Verbo, 31, Ocorre.
32, Conjuncio, 33, Sadia.

VERTICAIS

1, Porcdo chata de massa, 2, Furtar, 4, Um dos méses do ano
5, Preposicdo, 6, Parte do corpo. 8, T. de verbo, 10, Lago. 15, Sa-
dio. 16, Preposicfio. 19, NacGes. 20, Fim em francés, 22, Burros.
23, Boate, 24, Anos que se contam, 25, Palayra francesa, 26, T.
de verbo, 29, Advérbio,
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"HORA DE RECREIO

PRESTIDIGITACAO

Estamos 4o serio e vamos entreler a familia com
esta. experiéncia fisice a que poderemos dar o nome de
sorte de prestidigitacdo, tdo fantastico é o efeito pro-
duzido.

Pega-se¢ num garfo inteiramente metdlico, ferro, prata,
etc, € nunia faca e, sentados em frente do respeitdavel
publico, vamos proceder & nossa experiéncia.

Vamos transportar o som, numa mdo fechada, para
dentro de um copo ou mesmo parc um canl@ da casd.
Atenciio!

W S T —

PARA OS MENINOS

Poe-sc a faca na mio direita e com o dedo polegar
apertam-se os dentes do garfo, de forma a fagzé-lo vibrar
€ & produzir um som.

Depois, logo & seguir, leva-se a mfo fechada até a

m copo que deve estar a meio metro de distdncia, apro-

ximadamente. Sobre o copo, abra-se a mio e 8s pessoas
presentes terfio a ilusdo de que ouvem distintamente
denfro do copo, o som, muito ampliado, produzido pela
vibragdo do garfo. s

Para o canto da casa, faz-se o gesto de arremecar o
som e depois de um espaco de tempo conveniente ouvir-se-
ha, ou antes, ter-se-hd a ilusdo de ouvir nésse pontd o
som do garfo.

Como se procede? Vamos explicar,

A meea sobre a qual se faz a experiénein tem que
ser de madeira e nido deve ser coberfa com qualquer
pano. }
Apoia-se-lhe a mio que segura o garfo, de forma
a que o cabo do mesmo fique a pequena distincia da
mesa, mas ndo encostado,

Quando se produz o som do garfo com a faca, tal
como acima dizemos, conserva-se éste, a pouca distancia
da mesa e 80 se toca nesta quando se abre a mio sobre
0 copo.

O som da vibragdo do garfo é ampliado ao tocar na
mesa, dando, dessa forma, a ilusdo de que éste facto
sucede no copo. i

Da mesma forma, ao canto da casa, a ilusio é per-
feita, contanto que se lhe dd o espaco de tempo que cor-
responda @ chegada do som a ésse canto...

co
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1—Era uma vez um daiato
que, ao ver a bbdlsa vazia,
recorreu, um certo dia,
a uma esperteza de rato,

I—Em lugar de trabalhar
e viver honradamente,
andava, constantemente,
nas ruas a vadiar.

lll—Vendo passar um janota,
para prestar-lhe um servico,
sem que éle desse por isso,
cuspiu-lhe na «fatiotas.

IV—E, logo apés, murmurando:
—a«Vossa Exceléncia estd sujo!...»
comeca, muito sabujo,
com o proprio len¢o limpando. ..

V —Dotado de boa fé
que, as vezes, nem é virtude,
o janota, jd se vé,
pagou tal solicitude.

VI—Porém, como andasse perto,
sempre vigilante, um guatda,
na ratgeira da esquadra
metey o ratinho esperto.




